CONTRATO DE ADQUISICION DE COMBUSTIBLE POR MEDIO DE CUPONES PARA
VEHICULOS AUTOMOTORES EN GENERAL Y PLANTAS ELECTRICAS DEL
MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA Y DIRECCION GENERAL DE
MIGRACION Y EXTRANJERIA
No. MJSP-001/2021

Nosotros, RAUL ERNESTO MELARA MORAN, | vogedo y Notario, del
domicilio _ con Documento Unico de Identidad ntimero

- 7 ’ ), actuando en nombre y representacién del Estado y
Gobierno de El Salvador, especificamente del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica,
institucién con Numero de Identificacién Tributaria

en carécter de Fiscal General de la Republica, y que en el

transcurso de este instrumento me denominaré EL MINISTERIO; y [
_ _,-, de_, con Documento Unico de
Identidad nidmero ¢ .y con
Nimero de Identificacién Tributaria «

. ; actuando en calidad de Director Propietario Presidente
de la Junta Directiva y Representante Legal de la Sociedad DISTRIBUIDORA DE
LUBRICANTES Y COMBUSTIBLES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
que puede abreviarse D. L. Y C, S.A. DE CV. o0 D.L. & C, S.A. DE C.V., del domicilio de

I - N\ imero de Identificacion Tributaria [
. e
en lo sucesivo me denominaré EL. SUMINISTRANTE, con base en el proceso de Licitacion

Abierta DR-CAFTA No. DR-CAFTA-LA-05/2021-M]JSP, promovido por el Ministerio de

Justicia y Seguridad Publica, y en la Resolucién Niimero Seis, emitida por el Organo Ejecutivo
en el Ramo de Justicia y Seguridad Piiblica, a las nueve horas y treinta minutos del dia catorce
de emero del afio dos mil veintiuno, convenimos en celebrar el presente Contrato de
“ADQUISICION DE COMBUSTIBLE POR MEDIO DE CUPONES PARA VEHICULOS
AUTOMOTORES EN GENERAL Y PLANTAS ELECTRICAS DEL MINISTERIO DE
JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA Y DIRECCION GENERAL DE MIGRACION Y
EXTRAN]ERfA”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la

Administracién Piblica, que en adelante se denominara LACAP, a su Reglamento, Ley de
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Procedimientos Administrativos, que en adelante se denominara LPA, al Tratado DR-CAFTA y
en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias siguientes: CLAUSULA
PRIMERA: OBJETO Y ALCANCE DEL CONTRATO. EL SUMINISTRANTE se compromete a
proporcionar a EL MINISTERIO, mediante el servicio de bomba y sistema de cupones, un total
de ochenta y cuatro mil quinientos siete (84,507) cupones de combustible genéricos, para ser
utilizados en los vehiculos automotores y plantas eléctricas propiedad del Ministerio de Justicia
y Seguridad Ptblica y la Direccién General de Migracién y Extranjeria, segiin la siguiente
distribucioén:

VALOR CANTIDAD MONTO
DEPENDENCIA NOMINAL DE TOTAL
(US $) CUPONES (US §)
Ministerio de Justicia y Seguridad Publica-
Secretaria de Estado B 42,007 $245,560.97
Direccién General de Migracién y Extranjeria $5.71 41,500 $236,965.00
TOTAL 84,507 $482,534.97

El suministro antes descrito servird para cubrir parte de las necesidades de EL MINISTERIO.
EL SUMINISTRANTE respondera de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el
presente instrumento, especialmente por la calidad del suministro que brinda. CLAUSULA
SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos a utilizar en el proceso de
esta contratacién se denominardn Documentos Contractuales, que formarén parte integral
del contrato, con igual fuerza obligatoria que éste y por lo menos serédn: las Bases de Licitacién
y sus Anexos; la Oferta Técnica y Econémica de EL SUMINISTRANTE, y sus documentos;
la Resolucién Niimero SEIS , emitida por el Organo Ejecutivo en el Ramo de Justicia y Seguridad
Ptblica, a las nueve horas y treinta minutos del dia catorce de enero del afio dos mil veintiuno;
Adendas y las resoluciones modificativas, en su caso; la Garantia de Cumplimiento de Contrato.
En caso de controversia entre los Documentos Contractuales que forman parte del presente
instrumento, prevalecerd lo estipulado en éste. CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA DEL
CONTRATO. La vigencia de este contrato serd a partir de la entrega del contrato legalizado
hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintiuno, obligdndose ambas partes a cumplir
con todas las condiciones establecidas en este contrato y demds documentos contractuales;
asumiendo, ademés, todas las responsabilidades que se deriven del presente Instrumento.

CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El precio unitario por cada cupén se




establece en la cantidad de CINCO DOLARES CON SETENTA Y UN CENTAVOS DE
DOLAR LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $5.71), haciendo un monto total, por los
ochenta y cuatro mil quinientos siete cupones, d¢ CUATROCIENTOS OCHENTA Y DOS MIL
QUINIENTOS TREINTA Y CUATRO DOLARES CON NOVENTA Y SIETE CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $482,534.97), que incluye el trece
(13%) por ciento del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de
Servicios (IVA), FOVIAL y COTRANS. EL MINISTERIO se compromete a efectuar el pago a EL
SUMINISTRANTE a través de la Direccién Financiera Institucional y Pagaduria Auxiliar de la
Direccién General de Migracién y Extranjeria, en un plazo maximo de sesenta (60) dias
calendario después de haber retirado el correspondiente quedan, previa presentacién de
Comprobante de Venta de Cupones y el Acta de Recepcién del suministro respectivo
debidamente firmada y sellada por el representante de EL SUMINISTRANIE y el
Administrador del Contrato que corresponda, mediante la cual conste que se ha recibido de

conformidad y a su entera satisfaccién. CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGO. Los

recursos para el cumplimiento del compromiso adquirido en este Contrato, provendran de las
asignaciones presupuestarias vigentes, con cargo a la Unidad Presupuestaria 01-Direccién y
Administracién Institucional, Linea de Trabajo 01-Direccién Superior y Administracién General;
y, a través de los Fondos de Actividades Especiales del Ministerio de Justicia y Seguridad
Piblica-Direccién General de Migracién y Extranjerfa, con cargo a la Unidad Presupuestaria 81-
Prestacién de Servicios del Ministerio de Justicia y Seguridad Piblica, Linea de Trabajo 01-
Servicios de Migracién y Extranjeria. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE EL
SUMINISTRANTE. EL SUMINISTRANTE en forma expresa y terminante se obliga a

proporcionar a EL MINISTERIO, el suministro objeto del presente contrato de acuerdo a lo
establecido en la Cléusula Primera del presente Instrumento, de la siguiente forma: dos (2)
entregas parciales del cincuenta por ciento (50%) cada una, en un plazo de cinco (5) dias hébiles,
posteriores a la orden de pedido emitida por el Administrador de Contrato que corresponda, de

conformidad a la Oferta Econémica presentada, distribuidas de la siguiente manera:

CANTIDAD | VALOR “;%rﬁ;o
No. DEPENDENCIA DE  |NOMINAL| Ot
CUPONES | (USS$) sS)
MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA-
Sl el s 21,504 $571  |$122,787.84

@




MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA-
2 | SECRETARIA DE ESTADO 21,503 $5.71 $122,782.13
. |DIRECCION GENERAL DE MIGRACION Y
3 | EXTRANJERIA 20,750 $5.71 $118,482.50
DIRECCION GENERAL DE MIGRACION Y
4 | St 20,750 $5.71 $118,482.50
TOTAL : 84,507 $5.71 $482,534.97

El cupén traerd en la parte de enfrente el nombre impreso del “Ministerio de Justicia y
Seguridad Publica” y para el nombre de la dependencia, podra utilizarse ademas las iniciales:
Direccién General de Migracién y Extranjeria (DGME), y tendrén vigencia de un (1) afio a partir
de su fecha de emisién, pudiéndose prorrogar por un (1) afio adicional, vencido el plazo, para lo
que el Administrador de Contrato, segtin corresponda, deberd emitir una solicitud por escrito
donde se haga constar que se ampliar4 la vigencia por el periodo antes mencionado. Los
cupones deberan cumplir con los estandares de seguridad sefialados en la Oferta Técnica de EL
SUMINISTRANTE. Ademads, se compromete a girar instrucciones a las concesionarias para que
las Facturas de Consumidor Final cuando sean solicitados contengan los siguientes datos:
nombre del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica y nombre de la dependencia que lo
solicita, nimero de cupén(es), placa del vehiculo (de acuerdo a cupén), sello y fecha de
cancelado de la estacién de servicio, precio unitario de galén, cantidad de galones servidos, y el
valor total de la compra. EL MINISTERIO deber4 emitir carta debidamente autorizada por la el
Jefatura que corresponda del Ministerio de Justicia y Seguridad Pdblica o de la dependencia
que corresponda, a nombre de la persona que retira los cupones. pedido por parte del
Administrador de Contrato correspondiente. El cobro se basara en la cantidad y valor de los
cupones entregados y segin comprobante de cupones, recibido a entera satisfaccién por la
comisién o departamento correspondiente. EL SUMINISTRANTE debera entregar los cupones a
cada Administrador del Contrato que corresponda, en sus Oficinas Administrativas, ubicadas
- |
_ El suministro ser4 efectuado por cuenta y riesgo de EL. SUMINISTRANTE en sus
estaciones de servicios, con servicio de bomba ubicadas a nivel nacional, de conformidad con el
listado que para tal efecto estd detallado en la Oferta, conforme a lo establecido en este contrato
y a las necesidades requeridas por EL MINISTERIO. CLAUSULA SEPTIMA:
COMPROMISOS DEL MINISTERIO Y PLAZO DE RECLAMOS. EL MINISTERIO se

compromete a coordinar mecanismos de trabajo para proporcionar a EL SUMINISTRANTE la



informaci6n y el apoyo logistico necesario, que permita el normal desarrollo de las actividades
producto de este contrato. Si durante el plazo de la garantia, se observare algiin vicio o
deficiencia, que por defecto de fabrica presentaren los productos, la DACI formularé por escrito
a EL SUMINISTRANTE el reclamo respectivo y pedira la reposicién de los bienes. En todo caso,
EL SUMINISTRANTE se compromete a subsanar, en un plazo no mayor de diez (10) dias
calendario contados a partir de la respectiva notificacién por parte de EL MINISTERIO, los
vicios o deficiencias comprobados en el suministro objeto del presente Instrumento, caso
contrario se tendra por incumplido el contrato y se procedera de acuerdo a lo establecido en los
incisos segundo y tercero del articulo 121 de la LACAP. CLAUSULA OCTAVA:
ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones

contractuales estard a cargo de los Administradores de Contrato siguientes: sefior Ricardo
Escobar Chicas, Jefe de la Unidad de Combustible del Ministerio de Justicia y Seguridad
Piblica; y sefior Noé Alexander Oliva, Encargado de Combustible de la Direccién General de
Migracién y Extranjeria, nombrados en Acuerdo de Nombramiento niimero TRESCIENTOS
VEINTINUEVE de fecha diez de diciembre de dos mil veinte. Los Administradores del
Contrato tendran las responsabilidades sefialadas en los articulos 82-Bis de la LACAP, 42 inciso
tercero, 74, 75, 77, 80 y 81, del Reglamento de la citada Ley, asi como las establecidas en este
contrato. Correspondera a los Administradores del Contrato, en coordinacién con EL
SUMINISTRANTE, la elaboracién y firma de las actas de recepcién del suministro, las cuales
contendran como minimo lo que establece el articulo 77 del RELACAP. Los Administradores
del Contrato seran los responsables de informar a la DACI las omisiones o acciones incorrectas
por parte de EL SUMINISTRANTE en la ejecucién del mismo. CLAUSULA NOVENA:
GARANTIAS DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Dentro de los diez (10) dias habiles

subsiguientes a la respectiva entrega del contrato legalizado, deberd presentar la Garantia de
Cumplimiento de Contrato, a nombre del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica, por un
valor de NOVENTA Y SEIS MIL QUINIENTOS SEIS DOLARES CON NOVENTA Y
NUEVE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US
$96,506.99), equivalente al veinte por ciento (20%) del valor total del contrato, para asegurar el
cumplimiento de todas las obligaciones emanadas del mismo, la cual deber4 estar vigente a
partir de la fecha de su presentacién hasta el treinta de enero del afio dos mil veintidés.
CLAUSULA DECIMA: SANCIONES. En caso de incumplimiento de las obligaciones

emanadas del presente Contrato, EL SUMINISTRANTE expresamente se somete a las sanciones




que seran impuestas siguiendo las normas establecidas en el Titulo V de la LPA. Si EL
SUMINISTRANTE incurriere en'mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por
causas imputables al mismo, EL MINISTERIO podra declarar la caducidad del contrato o
imponer el pago de una multa de conformidad al articulo 85 de la LACAP y ademas se atenderéa
lo preceptuado en el articulo 36 de la LACAP. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
MODIFICACIONES, PRORROGAS Y PROHIBICIONES. EL MINISTERIO podra modificar
el contrato en ejecucién, de comun acuerdo entre las partes, respecto del objeto, monto y plazo
de mismo, siguiendo el procedimiento establecido en la LACAP. Para ello EL MINISTERIO
autorizar4 la Modificativa mediante resolucién razonada; y la correspondiente Modificativa que
se genere sera firmiada por el Fiscal General de la Repiblica y por EL SUMINISTRANTE,
debiendo estaf conforme a las condiciones establecidas en el articulo 83-A de la LACAP y el
articulo 23 literal “k” del RELACAP. Si en cualquier momento durante la ejecuci6n del contrato
EL SUMINISTRANTE encontrase impedimentos para las entregas del suministro, notificara con
prontitud y por escrito a EL MINISTERIO, e indicaré la naturaleza de la demora, sus causas y
su posible duracién, tan pronto como sea posible. Después de recibir la notificacién EL
MINIJSTERIO evaluaré la situacién y podré prorrogar el plazo de las entregas. En este caso, la
prérroga del plazo se hara mediante Modificacion al contrato, la cual sera autorizada por EL
MINISTERIO mediante resolucién razonada; y la Modificativa sera firmada por el Fiscal
General de la Repiiblica y EL SUMINISTRANTE, de conformidad a lo establecido en los
articulos 86 y 92 inciso 2° de la LACAP, asf como en los articulos 76 y 83 del RELACAP. Por otra
parte, el contrato podré prorrogarse una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado
inicialmente, para lo cual debera seguirse lo establecido en el articulo 83 de la LACAP, asi como
con el articulo 75 del RELACAP; dicha prérroga serd autorizada mediante resolucién razonada
por EL MINISTERIO, y la prérroga del contrato serd firmada por el Fiscal General de la
Reptiblica y EL MINISTERIO. Respecto a las prohibiciones, se estard a lo dispuesto en el
articulo 83-B de la LACAP. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ALEGACION Y
COMPROBACION DE CAUSALES DE FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO. Si

acontecieren actos de caso fortuito, fuerza mayor o situaciones ajenas a las partes que afecten el
cumplimiento de las obligaciones contractuales, EL SUMINISTRANTE podréd solicitar una
ampliaci6n en el plazo de entrega, toda vez que lo haga por escrito dentro del plazo contractual
previamente pactado, de conformidad a la Cléusula Décima Primera. EL SUMINISTRANTE
dar4 aviso a EL MINISTERIO dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a la fecha en que



ocurra la causa que origina el percance, para que verifique el acontecimiento que genera la
fuerza mayor o caso fortuito y la elaboracion del acta correspondiente. Cuando sea necesario,
deberan presentarse las pruebas respectivas. En caso de no hacerse tal notificacién en el plazo
establecido o no comprobarse el caso fortuito o fuerza mayor, serd razén suficiente para que EL
MINISTERIO deniegue la prérroga del plazo contractual. EL MINISTERIO notificara a EL
SUMINISTRANTE lo que proceda, a través de la DACL. CLAUSULA DECIMA TERCERA:
CESION. Queda expresamente prohibido a EL SUMINISTRANTE traspasar o ceder a cualquier
titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente Contrato. La transgresion de esta
disposicién dara lugar a la caducidad del Contrato, procediéndose ademds de acuerdo a lo
establecido por el inciso segundo del articulo 100 de la LACAP. CLAUSULA DECIMA
CUARTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL MINISTERIO se reserva la facultad de

interpretar el presente Contrato de conformidad a la Constitucién de la Reprblica, LACAP ysu
Reglamento, demés legislacion aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo
y de la forma que mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o
indirecta con la prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las
instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. EL SUMINISTRANTE
expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones
que al respecto dicte la institucién contratante las cuales serdn comunicadas por medio de la

DACI. CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. En caso de

suscitarse conflictos o diferencias en la ejecucién del presente contrato se acudird a la sede
judicial de conformidad a lo establecido en el articulo 3 de la Ley de la Jurisdiccién Contencioso

Administrativa. CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO. EL

MINISTERIO podra dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte: a)
Por las causales establecidas en las letras a) y b) del articulo 94 de la LACAP; b) Cuando EL
SUMINISTRANTE entregue el suministro de una inferior calidad o en diferentes condiciones de
lo ofertado; y ¢) Por comtn acuerdo entre las partes. En estos casos EL MINISTERIO tendra
derecho, después de notificar por escrito a EL SUMINISTRANTE, a dar por terminado el
Contrato y cuando el Contrato se dé por caducado por incumplimiento imputable a EL
SUMINISTRANTE se procedera de acuerdo a lo establecido por el inciso segundo del articulo
100 de la LACAP. También se aplicaran al presente Contrato las demds causales de extincién
establecidas en los articulos 93 y siguientes de la LACAP. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA:
[URISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Las partes se someten a la legislacién vigente



de la Reptblica de El Salvador y en caso de accién judicial sefialan como su domicilio el de esta

ciudad, a la jurisdiccién de cuyos tribunales se sujetan. CLAUSULA DECIMA OCTAVA:

NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones entre las partes referentes a la ejecucién de este
Contrato, deberdn hacerse por escrito y tendrdn efecto a partir de su recepcién en las
direcciones que a continuacién se indican: para EL MINISTERIO, Edificio B-3, Primera Planta,
Plan Maestro, Centro de Gobierno, San Salvador, y para EL SUMINISTRANTE, | N
En fe

de lo cual firmam presente contrato en la ciudad de San Salvador, a los veintisiete dias del

MIGUEL ESTEBAN NASSER BAHAIA,
EL SUMINISTRANTE.

. =

En la ciudad de San Salvador, a Tas once horas y quince minutos del dfa veintisiete de enero de
dos mil veintiuno. Ante mi, ENA TAMARA PACHECO FERNANDEZ, Notario, -
- comparecen los sefiores, RAUL ERNESTO MELARA MORAN, de
afios de edad, Abogado y Notario, del domicilio de San Salvador, persona de mi conocimiento,
con Documento Unico de Identidad niimero

_ quien actfia en nombre y representacién del Estado y Gobierno de El Salvador,
especificamente del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica, institucién con Namero de
Identificacién Tributaria , en su
caracter de Fiscal General de la Repiiblica, personerfa que doy fe de ser legitima y suficiente por
haber tenido a la vista el Decreto Legislativo Nimero Doscientos Veinte, emitido por la
Asamblea Legislativa el dia veintiuno de diciembre de dos mil dieciocho, publicado en el Diario
Oficial Ntimero Uno, Tomo Namero Cuatrocientos Veintidés, de fecha tres de enero de dos mil
diecinueve, mediante el cual la Asamblea Legislativa eligi6 en el cargo de Fiscal General de la

Repiiblica, al Abogado Ratil Ernesto Melara Moran, para el periodo de tres afios contados a partir



v s
del dfa seis de enero de dos mil diecinueve que concluyen el cinco de enero de dos mil veintiddgs;;
s

y sobre la base de lo dispuesto en los articulos Ciento Noventa y Tres, Ordinal Quinto de la
Constitucién de la Repiiblica; Dieciocho literal “i” de la Ley Orgénica de La Fiscalia General de la
Republica; y Dieciocho, Inciso Cuarto de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Piblica, los cuales le conceden facultades para celebrar contratos como el
presente y que en el transcurso de este instrumento se denominard EL MINISTERIO; y -
_ de ) afios de edad, estudiante, d-, con
Documento Unico de Identidad ndmero
. y con Nimero de Identificacién Tributaria «

; actuando en calidad de Director
Propietario Presidente de la Junta Direciva y Representante Legal de la Sociedad
DISTRIBUIDORA DE LUBRICANTES Y COMBUSTIBLES, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse D.L. Y C.,, SSA.DECV.0o D.L. & C, S.A.DEC.V,,
del domicilio de Antiguo Cuscatldn, departamento de La Libertad, con Nimero de Identificacién
Tribu o
_personeria que acredito y asi lo hago constar a través de la relacién de los siguientes
documentos: a) Testimonio de Escritura Publica de Modificacién con Incorporacién de Texto
Integro del Pacto Social de la Sociedad, otorgada en esta ciudad, a las nueve horas y diez minutos
del dia veintisiete de julio de dos mil veinte, ante los oficios del Notario Eduardo Alberto Sol
Vega, inscrita en el Registro de Comercio bajo el nimero CINCUENTA Y SEIS del libro CUATRO
MIL DOSCIENTOS SESENTA Y CINCO del Registro de Sociedades, el dia veinte de octubre de
dos mil veinte, la cual contiene el texto que rige a la sociedad, y que asimismo constituyen sus
estatutos en la actualidad, de la que consta que su denominacién, naturaleza y domicilio son
como los ya expresados; que su plazo es indeterminado; que su finalidad es entre ofras, el
establecimiento, operacién, venta y distribucién de lubricantes, derivados del petréleo y conexas;
que dentro de su finalidad social se encuentra la celebracién de actos como el presente; que la
administracién de la sociedad estd confiada a una Junta Directiva, que la representacion legal,
judicial o extrajudicial de la sociedad y el uso de la firma social corresponde al Director
Presidente, los administradores durardn en sus funciones entre uno y siete afios, segin lo
disponga la Junta General de Accionistas correspondiente, pudiendo ser reelectos; y,
b)Credencial de Eleccién de Junta Directiva de la Sociedad, inscrita en el Registro de Comercio al
nimero CINCUENTA Y NUEVE del libro CUATRO MIL DOSCIENTOS SESENTA Y CINCO

)

Sy




del Registro de Sociedades, el dia veinte de octubre de dos mil veinte, en la que consta que en
Junta General Ordinaria de Accionistas de la Sociedad, celebrada en la ciudad de Antiguo
Cuscatldn, a las trece horas con cinco minutos del dia veinte de mayo de dos mil veinte, el
suscrito sefior Miguel Esteban Nasser Bahaia, fue electo como Director Propietario Presidente de
la Junta Directiva para el periodo de siete afios, pudiendo ser reelectos, quienes entraran en
funciones a partir de la inscripcién de la respectiva Credencial en el Registro de Comercio; que en
el transcurso del presente instrumento denominaré EL SUMINISTRANTE y ME DICEN: I) Que
reconocen como suyas las firmas puestas al pie del documento anterior, de las cuales, la primera
es ilegible, y la segunda también es ilegible, por haber sido puestas de su propio pufio y letra y en
mi presencia, en el cardcter en que actian en el Contrato de Adquisicién de Combustible por
medio de Cupones para Vehiculos Automotores en General y Plantas Eléctricas del Ministerio de
Justicia y Seguridad Piblica y Direccién General de Migracién y Extranjerfa, que se refiere el
documento anterior y que es consecuencia del proceso de Licitacién Abierta DR-CAFTA No.
DR-CAFTA-LA-CERO CINCO/DOS MIL VEINTIUNO-MJSP. II) Que asimismo, reconocen
todos los derechos, obligaciones, pactos y renuncias de sus representadas, contenidos en las
DIECIOCHO cléusulas que forman parte de dicho Instrumento, el cual ha sido otorgado en esta
ciudad y en esta fecha, que consta en cuatro hojas de papel simple y, que entre sus cldusulas
principales establece que EL SUMINISTRANTE, se compromete a suministrar cupones de
combustible genéricos, que serviran para cubrir parte de las necesidades del Ministerio de
Justicia y Seguridad Pﬁbiica y la Direccién General de Migracién y Extranjeria, y que asimismo
han sido detallados en cuanto a sus caracteristicas, cantidades y precios unitarios y totales en las
Clausulas Primera y Cuarta del referido Contrato. ITI) Que el monto total por dicho suministro es
la cantidad de CUATROCIENTOS OCHENTA Y DOS MIL QUINIENTOS TREINTA Y
CUATRO DOLARES CON NOVENTA Y SIETE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, que incluye el trece por ciento del Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA), FOVIAL y COTRANS. IV) Que la vigencia
del contrato ser4 a partir de la entrega del contrato legalizado hasta el treinta y uno de diciembre
de dos mil veintiuno. V) Que EL SUMINISTRANTE se obliga a proporcionar a EL MINISTERIO,
el suministro por medio de dos entregas parciales del cincuenta por ciento cada una, en un plazo
de cinco dias habiles, posteriores a la orden de pedido emitida por el Administrador de Contrato
que corresponda, de conformidad a la Oferta Econémica presentada. EL SUMINISTRANTE

deberd entregar los cupones a los Administradores del Contrato para cada dependencia, en las



Oficinas Administrativas de EL SUMINISTRANTE, ubicadas en ||| | G
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horario de ocho a doce de la mafiana, de lunes a viernes. Y yo, la suscrita Notario, DOY FE: De
ser AUTENTICAS las firmas que calzan al final del anterior documento, por haber sido puestas
de su propio pufio y letra, en mi presencia por los comparecientes, en el caracter en el que actdan,
asi como de ser legitima y suficiente la personeria para actuar en nombre de sus representadas,
por haber tenido a la vista la documentacién antes relacionada. Ademas, les expliqué claramente
los derechos y obligaciones a los que se han sometido por medio de este Instrumento. Asi se
expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta
Notarial, que principia al pie del contrato ya relacionado y que consta en tres hojas de papel
simple, y leido que les hube integramente todo lo escrito en un solo acto, sin interrupcién,

ratifican su contenido ypaga constancia firmamos. DOY FE.
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